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Informacje dotyczace montazu statywu instrumentu znajduja sie w instrukcjach na koncu niniejszego podrecznika.

Informace o sestaveni stojanu klavesového nastroje naleznete v pokynech na konci této pfirucky.

InStrukcie na montaz stojana klaviatury sa nachadzaju na konci tejto prirucky.
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OBSERVERA!

Apparaten kopplas inte ur vaxelstromskallan (natet) sa
lAnge som den ar ansluten till vAgguttaget, &ven om
sjalva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE
afbrudt, séleenge netledningen sidder i en stikkontakt,
som er teendt — ogsa selvom der er slukket pa
apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei
irroita koko laitetta verkosta.

(standby)




YDP-135 — Podrecznik uzytkownika

PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED PODJECIEM DALSZYCH CZYNNOSCI

* Przechowu;j niniejszy podrecznik uzytkownika w bezpiecznym miejscu, aby méc skorzystaé
Z niego w razie potrzeby.

A OSTRZEZENIE

Zawsze stosuj sie do podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapobiec powaznym zranieniom lub
nawet $mierci na skutek porazenia pradem elektrycznym, zwarcia, urazéw, pozaru lub innych zagrozen. Zalecenia

te obejmuja m.in.:

Zasilanie/zasilacz

o Nie umieszczaj przewodu zasilajgcego w poblizu Zrodet ciepta, takich jak
grzejniki lub kaloryfery. Unikaj nadmiernego zginania przewodu, gdyz
moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Nie stawiaj na nim cigzkich
przedmiotéw ani nie uktadaj go w miejscu, w ktdrym moze by¢
nadepniety, pociggniety lub przejechany.

o Napiecie powinno by¢ dostosowane do uzywanego instrumentu.
Wymagane napiecie jest podane na tabliczce znamionowej instrumentu.

o Uzywaj tylko wskazanego zasilacza (strona 35). Uzycie nieprawidtowego
zasilacza moze spowodowac uszkodzenie lub przegrzanie instrumentu.

e (Okresowo sprawdzaj stan gniazdka elektrycznego oraz usuwaj brud i
kurz, ktéry moze sig w nim gromadzi¢.

e |nstrument nie zawiera czesci przeznaczonych do naprawy we wiasnym
zakresie przez uzytkownika. Nie otwieraj obudowy instrumentu ani nie
probuj wymontowywag lub wymienia¢ wewngtrznych jego sktadnikéw.
Jedli instrument dziata nieprawidtowo, natychmiast przestan z niego
korzystac i przekaz go do sprawdzenia wykwalifikowanym pracownikom
serwisu firmy Yamaha.

Ostrzezenie przed woda i wilgocia

e Chron instrument przed deszczem. Nie uzywaj go w poblizu wody oraz
w warunkach duzej wilgotnosci. Nie stawiaj na instrumencie naczyn
(wazondw, butelek, szklanek itp.) z ptynem, ktdry moze sie wyla¢
i dosta¢ do wnetrza instrumentu. Jezeli jakakolwiek ciecz, np. woda,
przedostanie si¢ do wnetrza instrumentu, natychmiast go wytgcz
i wyjmij wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka. Nastepnie przekaz
instrument do sprawdzenia wykwalifikowanym pracownikom serwisu
firmy Yamaha.

o Nigdy nie wktadaj ani nie wyjmuj wtyczki elektrycznej mokrymi rekami.

Ostrzezenie przed ogniem

¢ Nie stawiaj na instrumencie ptongcych przedmiotow, takich jak Swiece.
Plongcy przedmiot moze sig przewrdcic i wywotac pozar.

Niepokojace ohjawy

o W przypadku wystgpienia jednego z nastepujacych probleméw
natychmiast wytgcz instrument i wyjmij wtyczke z gniazdka.
Nastepnie przekaz urzadzenie do sprawdzenia pracownikom serwisu
firmy Yamaha.

* Przewdd zasilajacy lub wtyczka zuzyly sig lub uszkodzity.

* Pojawiajg sig nietypowe zapachy lub dym.

e Do wnetrza instrumentu wpadt jakis przedmiot.

® Podczas korzystania z instrumentu nastepuje nagty zanik dzwigku.

pMmI-3 1/2



A PRZESTROGA

Zawsze stosuj si¢ do podstawowych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapobiec zranieniu siebie i innych oséb
oraz uszkodzeniu instrumentu lub innego mienia. Zalecenia te obejmuja m.in.:

e Nie podtgczaj instrumentu do gniazdka elektrycznego przez
rozgateziacz. Takie podtaczenie moze obnizy¢ jako$¢ dzwigku
lub spowodowac przegrzanie sig gniazdka.

e Podczas wyciagania wtyczki przewodu elektrycznego z gniazdka
instrumentu lub gniazdka elektrycznego zawsze trzymaj za wtyczke,
a nie za przewod. Pocigganie za przewdd moze spowodowac jego
uszkodzenie.

o Wyciagaj wtyczke z gniazdka elektrycznego, jesli instrument nie jest
uzywany przez dtuzszy czas oraz podczas burzy.

e Dokfadnie zapoznaj sig z zataczong instrukcjg montazu. Ztozenie
czesci instrumentu w nieprawidtowej kolejnosci moze spowodowac
uszkodzenie instrumentu lub obrazenia ciata.

Lokalizacja

o Nie ustawiaj instrumentu w niestabilnej pozycji, gdyz moze sie
przewrdcic.

e Instrument powinien by¢ zawsze transportowany przez co najmniej
dwie osoby. Préba samodzielnego podniesienia instrumentu moze
spowodowaé obrazenia kregostupa, inne obrazenia lub uszkodzenie
instrumentu.

e Przed przeniesieniem instrumentu odtgcz wszystkie podtgczone
do niego przewody.

o Ustawiajgc urzadzenie, upewnij sig, ze gniazdko elektryczne, z ktérego
cheesz korzystac, jest tatwo dostepne. W przypadku nieprawidtowego
dziatania instrumentu lub jakichkolwiek innych problemdw
z urzadzeniem natychmiast wytgcz instrument i wyjmij wtyczke
z gniazdka. Wytgczone urzadzenie wcigz pobiera minimalng ilos¢
pradu. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas, wyjmij
wiyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

e Przed podtgczeniem instrumentu do innych komponentow

elektronicznych odfgcz je od zasilania. Zanim wigczysz lub wytgczysz
zasilanie wszystkich potgczonych urzadzen, ustaw wszystkie poziomy
gtosnosci na minimum.

e Pamigtaj, aby ustawi¢ glosnos¢ wszystkich komponentéw na poziom

minimalny i dopiero w trakcie grania stopniowo ja zwigksza¢ do
odpowiedniego poziomu.

Obchodzenie sie z instrumentem

o Nie wkiadaj palcéw ani rgk do zadnych szczelin pod pokrywa klawiatury

ani w instrumencie. Uwazaj, aby nie przycig¢ sobie palcow pokrywa.
Nigdy nie wktadaj ani nie wrzucaj przedmiotow z papieru, metalu ani
zadnych innych w szczeliny pod pokrywa klawiatury, w obudowie lub
klawiaturze. Moze to spowodowac obrazenia uzytkownika lub innych
0s6b, a takze przyczynic sie do uszkodzenia instrumentu lub innego
mienia.

Nie opieraj sig 0 instrument i nie ustawiaj na nim cigzkich przedmiotow.
Postuguj sig przyciskami, przetacznikami i Ztgczami z wyczuciem.
Korzystanie z instrumentu/urzadzenia lub stuchawek przez dtuzszy
czas, gdy jest ustawiony bardzo wysoki, draznigcy poziom gtosnosci,
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Jesli zauwazysz
ostabienie stuchu lub dzwonienie w uszach, jak najszybciej skontaktuj
sie z lekarzem.

Korzystanie z tawki (jezeli jest w komplecie)

Nie ustawiaj tawki w niestabilnej pozycji, gdyz moze sig przewrdcic.
Korzystaj z fawki z rozwagg, nie stawaj na niej. Uzywanie jej jako
narzedzia lub drabiny albo wykorzystanie do innych celéw moze
spowodowac wypadek lub obrazenia ciafa.

Ze wzgledow bezpieczenstwa na tfawce moze siedzie¢ tylko jedna osoba.

Jesli w wyniku dtugotrwatego uzywania $ruby stotka poluzuja sie, dokre¢
je za pomocag dotgczonego do zestawu narzedzia.

Firma Yamaha nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub modyfikacjami instrumentu ani za utracone lub uszkodzone dane.

Zawsze wytgczaj zasilanie, jesli nie uzywasz instrumentu.

Nawet jesli wytacznik zasilania ma status trybu gotowosci, prad o minimalnym natezeniu nadal ptynie do urzadzenia. Jesli instrument nie bedzie uzywany

przez dtugi czas, pamietaj o wyjeciu wtyczki przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Tabliczke znamionowag mozna znalez¢ na spodzie instrumentu.
Numer seryjny znajduje sie na lub obok tabliczki znamionowe;.
Zapisz ten numer w miejscu ponizej i zachowaj ten podrecznik
jako dowdd zakupu, aby utatwic identyfikacje instrumentu w
przypadku jego ewentualnej kradziezy.

Nr modelu

Nr seryjny

(bottom)
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Informacje o podre¢cznikach

Zalaczona dokumentacja

Podrgcznik uzytkownika (niniejsza ksiazka)

Quick Operation Guide (Skrocony opis dziatania — oddzielny arkusz)
W tym opisie przedstawiono szczegétowo dziatanie funkcji przypisanych do przyciskow i klawiatury.

Materialy online (do pobrania z Internetu)

Ponizsze materiaty instruktazowe mozna pobra¢ z witryny Yamaha Manual Library. Otwérz strone Yamaha Manual Library,
a nastepnie wpisz nazwe modelu (np. YDP-135) w polu nazwy modelu, aby przejrze¢ podreczniki.

| Yamaha Manual Library — http://www.yamaha.co.jp/manual/ |

MIDI Reference (Materialy referencyjne dotyczace standardu MIDI)
MIDI Reference (Materiaty referencyjne dotyczace standardu MIDI) zawierajg informacije na temat standardu MIDI,
takie jak format danych MIDI czy Schemat implementacji MIDI.

'ﬁ MIDI Basics (Podstawowe informacje o standardzie MIDI) — tylko w jezyku angielskim, francuskim, niemieckim
i hiszpanskim
To wprowadzenie zawiera wiecej informacji o MIDI i sposobie korzystania z tego standardu.

Ostrzezenia i informacje

NOTYFIKACJA

Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu lub uszkodzeniu instrumentu, utracie danych, a takze innego rodzaju szkodom,
nalezy scisle przestrzegac ponizszych zalecen.

W Obstuga i konserwacja

¢ Nie uzywaj instrumentu w poblizu odbiornikdw telewizyjnych lub radiowych, sprzetu stereo, telefondw komadrkowych i innych
urzadzen elektrycznych. W przeciwnym razie instrument i/lub urzadzenie znajdujace sie w jego poblizu moze powodowad
zakidcenia.

Nie ustawiaj instrumentu w miejscach, gdzie narazony bedzie na dziatanie takich czynnikdw, jak nadmierne zapylenie,
wibracje, zbyt niskie lub zbyt wysokie temperatury (np. promienie stoneczne lub inne Zrédto ciepta, a takze przy przewozeniu
urzgdzenia samochodem w ciggu dnia, gdy jest ciepto), poniewaz moze to spowodowac znieksztatcenie panelu lub
uszkodzenie uktadéw wewnetrznych. (Zweryfikowany zakres temperatury roboczej to 5-40°C, czyli 41-104°F).

Nie umieszczaj na instrumencie przedmiotéw wykonanych z winylu, plastiku lub gumy, gdyz moga spowodowac odbarwienie
obudowy lub klawiatury.

Instrument nalezy czysci¢ miekka, sucha lub lekko wilgotng Sciereczka. Nie stosuj rozcierczalnikéw do farb,
rozpuszczalnikéw, ptyndw czyszczacych ani chusteczek nasaczanych srodkami chemicznymi.

W przypadku duzych wahar temperatury lub wilgotnosci moze dojs¢ do skroplenia sie pary i pojawienia sie wody na
powierzchni instrumentu. Jesli woda nie zostanie usunieta, moze dojs¢ do jej wchtoniecia przez drewniane elementy
instrumentu i ich uszkodzenia. Pamietaj, aby natychmiast wytrze¢ wode migkka Sciereczkg.

W Zapisywanie danych

Zapisane dane moga zostac utracone w wyniku nieprawidtowego dziatania lub niewtasciwej obstugi. Zapisz istotne dane

w urzgdzeniu zewnetrznym, na przyktad na komputerze.

Informacje

B Informacja o prawach autorskich

e Kopiowanie danych muzycznych o charakterze komercyjnym — w tym danych MIDI i danych audio — w innym celu niz
na wiasny uzytek jest surowo zabronione.

e Firma Yamaha jest witascicielem praw autorskich lub posiada licencje na korzystanie z praw autorskich innych oséb
dotyczacych programéw komputerowych oraz tresci wykorzystanych w ninigjszym produkcie badz do niego dotaczonych.
Materiaty chronione prawami autorskimi obejmuja miedzy innymi cate oprogramowanie komputerowe, pliki styléw, pliki MIDI,
dane WAV, zapisy nutowe i nagrania dzwigkowe. Jakiekolwiek nieautoryzowane wykorzystywanie tych programow i tresci
do celéw innych niz osobiste jest niedozwolone zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Wszelkie naruszenia praw autorskich
bedg wigzad sie z konsekwencjami prawnymi. WYKONYWANIE, ROZPOWSZECHNIANIE | UZYWANIE NIELEGALNYCH
KOPII JEST ZABRONIONE.

B O funkcjach instrumentu/dotgczonych do niego danych

e Czas trwania i aranzacja niektérych zaprogramowanych utworéw zostaty zmodyfikowane, wskutek czego utwory te moga
nie odpowiadac doktadnie oryginatom.

H Informacje o podreczniku

e |lustracje zamieszczone w ninigjszym podreczniku maja charakter orientacyjny, a rzeczywiste elementy i czynnosci moga
wygladaé nieco inaczej.

® Nazwy firm i produktow wymienione w niniejszej instrukcji sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich firm.
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Funkcje

-
W Klawiatura typu Graded Hammer Standard

W pianinie cyfrowym Yamaha wykorzystano specjalng klawiature GHS (Graded Hammer Standard) z matowymi
czarnymi klawiszami.

Dzigki wykorzystaniu zréznicowanej sity oporu klawiszy pomiedzy dolnym i gérnym zakresem, klawiatura GHS
zapewnia naturalne dla fortepianu wtasciwosci gry.

Matowe wykoriczenie czarnych klawiszy nadaje instrumentowi bardziej ekskluzywny wyglad.

B AWM Stereo Sampling

Brzmienie tego pianina cyfrowego jest bardzo zblizone do brzmienia prawdziwego fortepianu akustycznego. Dwa
brzmienia fortepianowe Grand Piano 1 i Grand Piano 2 oparto w catosci na probkach dzwigku petnowymiarowego
fortepianu koncertowego. Brzmienie Electric Piano to efekt zastosowania funkgji prébkowania dynamicznego
(Dynamic Sampling) w réznych tempach. Oznacza to, ze w zaleznosci od szybkosci i sity uderzenia w klawisze
wykorzystywane sg rozne probki.

Wyposazenie

Podrecznik uzytkownika (niniejsza ksigzka) O Stofek*2

Quick Operation Guide (oddzielny arkusz) 0 Zasilacz sieciowy*2
,50 Greats for the Piano” (zeszyt z nutami)

Formularz do rejestracii internetowej uzytkownika*!

Oooodo

*1 Do wypetnienia formularza rejestracyjnego bedzie potrzebny numer identyfikacyjny produktu (PRODUCT ID).
*2 W zestawie lub opcja, zaleznie od kraju.

B Strojenie
W odréznieniu od pianina akustycznego ten instrument nie wymaga strojenia. Jest zawsze doskonale nastrojony.

B Przewozenie

W trakcie przeprowadzek instrument moze by¢ przewozony razem z innymi przedmiotami. Instrument moze byc¢
przewozony jako cato$é (zmontowany) lub rozmontowany do transportu.

Klawiature nalezy przewozi¢ w pozycji poziomej. W trakcie przewozenia instrumentu nie wolno stawia¢ na boku ani opierac
o $ciane. Nie nalezy naraza¢ instrumentu na nadmierne wibracje lub wstrzasy.
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Kontrolery i zlagcza na panelu
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[H] Przetacznik (Standby/On) ......... strona 11 O Potencjometr gtosnosci
Ten przycisk stuzy do wigczania () instrumentu lub [MASTER VOLUME] .......ccccceviivieennn strona 11
trybu gotowosci (ML). Do regulowania poziomu gtosnosci.
Przycisk [DEMO/SONG].............. strony 13, 14 © [FUNCTION] .eoreerernrrrenesesassessenens strony 20, 28

Wystuchaj utworéw demonstracyjnych prezentujacych
poszczegdlne brzmienia oraz 50 wstepnie
zdefiniowanych utwordw na fortepian.

Przycisk [PIANO/VOICE] ............ strony 16, 19

Wybierz jedno z szesciu wewnetrznych brzmien, w tym
Grand Piano 11 2.
Mozna takze nakifada¢ na siebie dwa rézne brzmienia.

Przycisk [METRONOME] ...............c.. strona 21
Stuzy do sterowania funkcjami metronomu.
Przyciski [+], [<].-eeeeeesmeeeerssnnnes strony 13, 16, 21

Stuza do wybierania zgdanego wstepnie
zaprogramowanego utworu, ktéry ma zostac
odtworzony. Umozliwiajg takze zmiane brzmienia
lub tempa.

Przycisk [REC] .....ccoeeommrrriimmnnrisiannnns strona 23
Umozliwia nagranie swojego wykonania.
Przycisk [PLAY] ...ccccccmmrrinemmrnnnsssannnns strona 24

Do odtwarzania nagranego wtasnego wykonania.

[10]

®

Przytrzymujac wcisnigte przyciski [DEMO/SONG]
i [PIANO/VOICE], nacisng¢ zgdany przycisk w celu
ustawienia parametréw MIDI lub transpozycii.

Gniazda [PHONES] .....cccccieiiirmmrnnnns strona 12
Umozliwiajg podtaczenie standardowych stuchawek
stereofonicznych, pozwalajac na ciche ¢wiczenie.

Ztacza MIDI [IN] [OUT] ......ccoeemmrrnnnes strona 25
Podtacz urzadzenie MIDI do tych zlgczy, aby uzyskad
dostep do réznych funkcji MIDI.

Gniazdo [PEDAL] .....cccoemreerceccereenees strona 33
Podtacz przewdd pedatu.
Gniazdo DC IN ..., strona 33

Tu podtaczy¢ zasilacz sieciowy znajdujacy sie w
zestawie.

Pedaly....ccccciiimiriiieenn s strona 17

Pedaly stuza przediuzania dzwieku lub tagodzenia albo
ttumienia go.
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Przed uzyciem pianina cyfrowego

I Pokrywa klawiatury

Aby otworzy¢ pokrywe klawiatury:

Lekko unies pokrywe, a nastepnie ja popchnij i wsun.

Aby zamkna¢ pokrywe klawiatury:

Wysun pokrywe, ciagnac ja w swoja strone, i ostroznie
opusé na klawiature.

APRZESTROGA

Zachowaj ostroznos$¢, aby nie przytrzasnac sobie
palcéw podczas otwierania lub zamykania pokrywy.

/A\PRZESTROGA

e Podczas otwierania i zamykania nalezy trzymac pokrywe obiema rekami. Nie nalezy wypuszczac pokrywy z rgk do momentu
jej catkowitego otwarcia lub zamknigcia. Zachowaé ostroznos¢, aby nie przyciac sobie (lub innej osobie, a zwtaszcza dziecku)
palcow miedzy pokrywa a jednostka gtowna.

¢ Na pokrywie klawiatury nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotdw, nawet papieru. Podczas otwierania pokrywy mate przedmioty
na niej umieszczone moga wpasc do srodka instrumentu, a ich wyjecie moze okazaé sie niemoZzliwe. W takiej sytuacji moze
dojs¢ do porazenia pradem, zwarcia, pozaru lub powaznego uszkodzenia instrumentu. Jesli zdarzy sie taka sytuacja,
natychmiast wytacz instrument i wyjmij przewdd zasilajgcy z gniazdka. Nastepnie przekaz instrument do sprawdzenia
wykwalifikowanym pracownikom serwisu firmy Yamaha.

I Pulpit na nuty

Aby podnie$¢ pulpit na nuty:

1 Pociagnij pulpit w gére i do siebie, az pojawi
sie opor.

2 Opus¢ dwie metalowe podpdérki znajdujace sie
po lewej i prawej stronie z tytu pulpitu na nuty.

3 Opus¢ pulpit na nuty tak, aby sie opart na
metalowych podpdrkach.

Aby opus$cié pulpit na nuty:

1 Pociagnij pulpit do siebie, az pojawi sie opor.

2 Podnies dwie metalowe podpérki (z tytu
pulpitu na nuty).

3 Delikatnie opusé pulpit do tytu, do konca.

/A\PRZESTROGA
Nie nalezy korzystac z pulpitu na nuty podniesionego do potowy. Podczas opuszczania pulpitu nie wypuszczaé go, zanim nie
zostanie catkowicie ztozony.
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Przed uzyciem pianina cyfrowego

I Wlaczanie zasilania

1 Sprawdz, czy przetacznik [(')] (Standby/On) jest w pozycji wylaczenia i czy potencjometr
[MASTER VOLUME] jest ustawiony w pozycji MIN.

2 Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podiaczony do gniazda DC IN (str. 33).

3 wi6z wtyczke znajdujaca sie na drugim konca przewodu zasilajacego do gniazdka elektrycznego.

4 Nacisnij przetacznik [d)] (Standby/On) z prawej strony klawiatury, aby wtaczy¢ instrument.
Zaswieci sie wskaznik zasilania umieszczony z lewej strony instrumentu, ponizej klawiatury.

[(H] Przetacznik (Standby/On)

/_ Wskaznik zasilania

Nacisnij ponownie przetgcznik [(')] (Standby/On), aby wytaczy¢ instrument.
Wskaznik zasilania przestaje swiecic.

/N\OSTRZEZENIE

* Nalezy korzystac tylko z odpowiedniego gniazdka zasilajgcego.

e Nalezy uzywaé wymaganego zasilacza sieciowego. Uzycie innego zasilacza sieciowego moze spowodowac awarie,
przegrzanie lub pozar.

/AN\PRZESTROGA
¢ Nawet po wylgczeniu zasilania przyciskiem [(l)] (Standby/On) w urzadzeniu pozostaje niewielkie napiecie.

¢ Jedli instrument nie bedzie uzywany przez dtuzszy albo jezeli zapowiada si¢ na burze, nalezy koniecznie wyjac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

| Ustawianie glo$nos$ci
Po rozpoczeciu gry ustaw pokretto [MASTER VOLUME] (Gto$nos¢) na zadany poziom.

MASTER VOLUME

Zmniejszanie Zwigkszanie
gtodnosci. gtosnosci.
MIN MAX
/A\PRZESTROGA

Korzystanie z instrumentu przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.
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Przed uzyciem pianina cyfrowego

I Korzystanie ze stuchawek
Stuchawki nalezy podtacza¢ do jednego z gniazd stuchawkowych [PHONES].
Instrument jest wyposazony w dwa gniazda stuchawkowe [PHONES].

Mozna do nich podtaczy¢ dwie pary standardowych stuchawek
stereofonicznych. Jesli wykorzystywana jest tylko jedna para stuchawek,
mozna jg podtaczy¢ do dowolnego gniazda.

Po wiozeniu wtyczki do jednego z tych dwu gniazd gtosniki sg automatycznie
wytgczane.

/N\PRZESTROGA

Stuchanie instrumentu przez stuchawki przez dtuzszy czas z ustawionym
wysokim poziomem gtosnosci moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Standardowa wtyczka
stuchawek stereofonicznych

. J
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Shuchanie utworow demonstracyjnych

Utwory demonstracyjne doskonale prezentuja brzmienia instrumentu.

’ Nacisnij przycisk [DEMO/SONG], aby rozpocza¢ odtwarzanie Informacie o ustawianiu tempa
utworu odtwarzania utworéw

demonstracyjnych znajduja sie
Rozpocznie sie odtwarzanie utworu demonstracyjnego zwigzanego z aktualnie na stronie 21.
wybranym brzmieniem.

Dane utworéw
demonstracyjnych nie moga
by¢ przesytane za
posrednictwem MIDI.

Po wybranym utworze demonstracyjnym odtwarzanie bedzie kontynuowane
w nastepujacej kolejnosci: inne utwory demonstrujgce brzmienia, 50 wstepnie
zdefiniowanych utwordw na fortepian i inne utwory przestane z komputera.
Po odtworzeniu wszystkich utwordw nastagpi powrdt do pierwszego utworu
demonstracyjnego i odtwarzanie bedzie powtarzane, az do zatrzymania przez
uzytkownika.

Wybér utworu demonstracyjnego.

W czasie odtwarzania utworu demonstracyjnego nacisnij przycisk [+] lub [-],
aby wybrac i odtworzy¢ nastepny lub poprzedni utwdér demonstracyjny.

Aby z szesciu utwordow demonstrujacych brzmienia wybrac konkretny, nacisnij
i przytrzymaj wcisnigty przycisk [DEMO/SONG] i nacisnij jeden z klawiszy

w zakresie C1-F1.

DEMO/
SONG

o+

Najnizszy ton C1 F1

2 Nacisnij przycisk [DEMO/SONG], aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Utwory demonstracyjne

Klawisz Nazwa brzmienia Tytut Kompozytor
C1 Grand Piano 1 “Eintritt” Waldszenen Op.82 R. Schumann
cH Grand Piano 2 Autorski Autorski
D1 E.Piano Autorski Autorski
D" | Harpsichord Gavotte J.S.Bach
E1 Church Organ Autorski Autorski
F1 Strings Autorski Autorski

Utwory autorskie sg oryginalnymi kompozycjami firmy Yamaha (©2011 Yamaha Corporation).
Utwory demonstracyjne, za wyjatkiem utwordw autorskich, to specjalne aranzacje fragmentow oryginalnych kompozycii.
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Stuchanie 50 wstepnie zdefiniowanych utworow na
fortepian

Pianino cyfrowe wyposazone jest w dane wykonania 50 utwordw na fortepian oraz utwordw demonstracyjnych powigzanych
z brzmieniami. Mozna stuchac tych utwordw albo skorzystac z zeszytu z nutami pt. ,50 Greats for the Piano”, w ktérym sa one
zapisane w celu umozliwienia ¢wiczenia i nauczenia sig ich.

|

Wybierz numer utworu, sposréd zapisanych w zeszycie
»D0 Greats for the Piano”, ktory ma zostaé odtworzony.

Numer kazdego wstepnie zdefiniowanego utworu jest przypisany do klawiszy Co-Cls.

Przytrzymujac wcisniety przycisk [DEMO/SONG], nacis$nij
jeden z klawiszy z zakresu C2-C'6, aby wybraé zadany utwor.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego utworu fortepianowego.

Po wybranym wstepnie zdefiniowanym utworze odtwarzanie bedzie kontynuowane
w nastepujacej kolejnosci: inne wstepnie zdefiniowane utwory, utwory przestane

z komputera (jezeli sg), po czym utwory demonstrujgce brzmienia. Po odtworzeniu
wszystkich utwordw nastgpi powrét do pierwszego wstepnie zdefiniowanego utworu
i odtwarzanie bedzie powtarzane, az do zatrzymania przez uzytkownika.

Aby odtworzy¢ po kolei wszystkie wstepnie zdefiniowane utwory (jezeli sa), przytrzymaj
wecisniety przycisk [DEMO/SONG] i nacisnij klawisz D6.

Utwér 10 Utwor20  Utwor 30 Utwor 40 Utwér 50 (Ce)

Utwor 1

/ C|2 C3 Cll CI5 OdtwarzanieI po
kolei wszystkich
utworéw (D6) Najwyzszy
ton (C7)

W czasie odtwarzania utworu nacisnij przycisk [+] lub [-], aby wybrac¢ i odtworzy¢
nastepny lub poprzedni utwar.

3 Nacisnij przycisk [DEMO/SONG], aby zatrzymacé odtwarzanie.
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Utwor:

W kontekscie tego
instrumentu wszelkie

dane wykonania sg
nazywane utworami (Song).
Ta definicja obejmuije réwniez
utwory demonstracyjne

i 50 wstepnie zdefiniowanych
utwordw na fortepian.

Mozna jednoczesnie gra¢

na instrumencie i odtwarzac
wstepnie zdefiniowany utwor.
Podczas gry na instrumencie
mozna zmieniaé jego
brzmienie.

Aby ustawi¢ tempo wstepnie
zdefiniowanego utworu,
zobacz str. 21.

Tempo domysine jest
wybierane automatycznie po
okresleniu nowego wstepnie
zdefiniowanego utworu i po
rozpoczeciu jego odtwarzania.

Gdy wybierzesz inny utwor
(lub okreslisz inny utwor

w trakcie odtwarzania
sekwencji), ustawiany jest
odpowiedni typ pogtosu.

Dane 50 utworéw
demonstracyjnych nie
moga by¢ przesytane
za posrednictwem MIDI.




Shuchanie utworow pobranych z komputera

Utwory mozna przenosi¢ z komputera do instrumentu i odtwarzac. (Wiecej informaciji na temat pobierania utworéw z komputera

mozna znalez¢ na stronie 26).

|

Przytrzymujac wcisniety przycisk [DEMO/SONG], nacis$nij
jeden z klawiszy z zakresu D¥%6-C7, aby wybraé utwér do
odtworzenia.

Numery utworéw (od 1 do 10) sa przypisywane do klawiszy z zakresu D¥%6-C7 (tak jak
na ilustracji ponizej).

Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego utworu. Po wybranym utworze odtwarzanie
utwordw pobranych z komputera bedzie kontynuowane w nastepujacej kolejnosci: inne
utwory przestane z komputera, utwory demonstracyjne, 50 wstepnie zdefiniowanych
utwordéw. Po odtworzeniu wszystkich utworéw nastgpi powrdt do pierwszego utworu
pobranego z komputera i odtwarzanie bedzie powtarzane, az do zatrzymania przez
uzytkownika.

Utwor 1 sesessl Utwor 10
DEMO/
SONG
Coo +
/ ' !
Df6 C7 (najwyzszy ton)

W czasie odtwarzania utworu nacisnij przycisk [+] lub [-], aby wybraé i odtworzy¢
nastepny lub poprzedni utwor.

Nacisnij przycisk [DEMO/SONG], aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Wybér kanalu odtwarzania utworu

Jesli pobrany z komputera utwér wykorzystuje brzmienie nieobstugiwane przez ten
instrument, oryginalne brzmienie moze by¢ niepoprawnie odtwarzane. W takiej sytuacii
mozna uzyskac poprawe brzmienia zmieniajac kanat odtwarzania z All (Wszystkie) na
1+2.

Wybér kanaléw odtwarzania utworu 1+2:

Przytrzymujac wcisniete przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij klawisz C7.

Dzwiek bedzie generowany przez kanaty 1+2.

DEMO/ C7
SONG
(D
PIANO/ +
VOICE
: / I
Najwyzszy ton

Wybér wszystkich kanaléw odtwarzania utworu:
Przytrzymujac wcisnigte przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij klawisz B6.
Dzwigk bedzie generowany przez wszystkie kanaty, od 1 do 16.

DEMO/ BG
SONG
e+
(GD)
/ Najwyzszy ton

Z komputera mozna pobrac
do 10 utwordw lub do 307 KB
danych.

Nastepujaca tabela stuzy do
zapisywania tytutdw utworéw
pobranych z komputera.

Klawisz Tytul utworu
D'
E6
F6
Ff6
G6
G'%
A6
Afg
B6
c7

Ustawienie domysine:
Kanaty 1+2

Termin ,ustawienie domysine”
oznacza ustawienie fabryczne,
dostepne po pierwszym
wigczeniu instrumentu.

Aby ustawi¢ tempo
odtwarzania utworu,
zobacz str. 21.

YDP-135 — Podrecznik uzytkownika ﬂ



Wybor brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

1 4 o L4
I Wybér brzmien
Nacisnij i zwolnij przycisk [PIANO/VOICE], aby wybra¢ brzmienie Grand Piano 1.

Nacisnij i zwolnij przycisk [PIANO/VOICE], po czym naciénij klawisz [+] lub [-], aby wybraé
inne brzmienie.

Aby bezposrednio wybrac¢ konkretne brzmienie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
[PIANO/VOICE], a nastepnie nacisnij jeden z klawiszy C1-F1.

W trakcie gry mozna ustawi¢ zadang gtosnos¢ za pomoca pokretta [MASTER VOLUME].

ct DM

PIANO/
VOICE

o +

= ]

C1 D1 E1 H

Najnizszy ton

Aby poznac cechy
charakterystyczne
poszczegdlnych brzmien,
warto postucha¢ utwordow
demonstrujgcych kazde

z nich. (strona 13).

Brzmienie:

W kontekscie tego
instrumentu brzmienie
oznacza ,odcien” lub
Joarwe” dzwieku.

Wybdr brzmienia powoduje
automatyczne wigczenie
optymalnego w danym
przypadku rodzaju pogtosu
oraz gtebi (strona 18).

Klawisz Nazwa brzmienia Opis

C1 Grand Piano 1

Nagrane probki dzwieku fortepianu koncertowego. Doskonale nadaje sie do
kompozycji klasycznych oraz innych, przeznaczonych na fortepian akustyczny.

cH Grand Piano 2 .
popularne;.

Przestrzenny i czysty dzwiek fortepianu z jasnym pogtosem. Odpowiedni do muzyki

D1 E.Piano ) .
muzyki popularnej.

Dzwigk pianina elektronicznego generowany przez syntezator FM. Odpowiedni do

D Harpsichord
znaczenia.

Instrument charakterystyczny dla muzyki barokowej. Dzwigki w klawesynie powstaja
w wyniku szarpnie¢ strun, dlatego tez dynamika klawiatury nie ma w tym przypadku

E Church Organ do muzyki koscielnej z epoki baroku.

Typowy dzwiek organdw piszczatkowych (ok. 240 cm + 120 cm + 60 cm). Odpowiedni

F1 Strings

potaczy¢ to brzmienie z fortepianem w trybie Dual.

Przestrzenne brzmienie zespotu smyczkowego o szerokiej skali. Warto sprébowac
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| Korzystanie z pedaléw
Pedal ttumika (prawy)

Pedat tlumika petni te same funkcje, co pedat ttumika
w fortepianie akustycznym. Gdy pedat ttumika jest
wcisniety, dzwieki brzmiag dtuzej. Zwolnienie pedatu
powoduje natychmiastowe wyttumienie wszystkich
podtrzymywanych dzwiekow.

Pedal sostenuto (Srodkowy)

Nacisniecie pedatu sostenuto i przytrzymanie wcisnietych
klawiszy podczas grania dzwieku lub akordu na
klawiaturze spowoduje, ze dzwigki beda wybrzmiewaty
dopdty, dopoki pedat bedzie wcisniety (tak, jakby pedat
ttumika byt wcisniety). DZwieki zagrane pdzniej nie beda
jednak przedtuzane. Ta funkcja umozliwia np. przedtuzanie
akordu, gdy kolejne dzwigki sg grane staccato.

Pedal piano (lewy)

Wybér brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

Nacisniecie pedatu ttumika

w tym miejscu spowoduje,

ze wszystkie dZwieki zagrane
do momentu zwolnienia pedatu
beda nadal brzmiaty.

Nacisnigcie pedatu sostenuto
w momencie brzmienia dzwigku
spowoduje, ze bedzie on
brzmiat az do chwili zwolnienia
pedatu.

Woeisniecie tego pedatu powoduje obnizenie gtosnosci granych dzwiekdw oraz delikatng
zmiane ich barwy. Pedat piano nie wptywa na dzwigki, ktére zostaty zagrane przed jego

wcisnigciem.

Jesli pedat tlumika nie dziata,
sprawdz, czy przewdd pedatu
zostat wiasciwie podtaczony do
jednostki gtéwnej (strona 33).

Brzmienia organow

i instrumentéw smyczkowych
beda wybrzmiewaly tak dtugo,
jak dtugo bedzie nacisniety
pedat sostenuto.
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Wybér brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

I Dodawanie wariacji do dzwieku — poglos

dzieki ktorym dzwigk nabiera szczegolnej gtebi i ekspresii.

Wybieranie typu poglosu

Przytrzymujac przycisk [PIANO/VOICE], nacisnij jeden z klawiszy z zakresu C2-E2, aby
wybrac¢ rodzaj pogtosu.

ch ok
PIANO/
VOICE
GO +
| A1
Najnizszy ton C2 D2 E2 /
Klawis Rodzaj G
z pogtosu
To ustawienie powoduje dodanie do dZzwieku ciagtego efektu
Cc2 Room pogtosu, podobnego do pogtosu akustycznego styszanego
w pokoju.
W celu uzyskania wigkszego pogtosu nalezy wybraé ustawienie
c* Hall1 Hall 1. Ten efekt symuluje naturalny pogtos niewielkiej sali

koncertowe;.

W celu uzyskania prawdziwie przestrzennego pogtosu nalezy
D2 Hall2 wybrac¢ ustawienie Hall 2. Ten efekt symuluje naturalny pogtos
duzej sali koncertowe;.

D¥2 Stage Symuluje pogtos pojawiajgcy sie na scenie.

E2 Off Efekty wytaczone.

Regulowanie glebi poglosu

Ustaw gtebie pogtosu wybranego brzmienia. W tym celu nacisnij jeden z klawiszy z zakresu
CS—GM przytrzymujac wcisniety przycisk [PIANO/VOICE]. Gtebie mozna wyregulowaé
w zakresie od 0 do 20.

G*4: glebia 20

PIANO/
VOICE

o 4
! |
! I |
Najnizszy ton C3: glebia 0 b\ A4

Wraz z naciskaniem wyzszych
klawiszy wzrasta wartos¢ gtebi.

Przytrzymujac wcisnigty przycisk [PIANO/VOICE], nacisnij klawisz A4, aby ustawic¢ pogtos
na poziomie najodpowiedniejszym dla danego brzmienia.
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Ta funkcja umozliwia wybieranie réznych cyfrowych efektéw pogtosu, stwarzajgcych realistyczng atmosfere akustyczna,

Domysine ustawienie rodzaju
(w tym wytgczenie) i gtebi
pogtosu jest inne dla kazdego
brzmienia.

Zakres gtebi pogtosu:
0 (brak) — 20 (maksymalna
gfebia pogtosu)



Wybér brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

I Nakladanie dwoch brzmien (tryb Dual)

Mozna natozy¢ na siebie dwa brzmienia i odgrywac je rownoczesnie, aby uzyskac¢ pemiejszy i bogatszy dzwigk.

’ Wiacz tryb Dual.

Trzymajac wcisniety przycisk [PIANO/VOICE], nacisnij rownoczesnie dwa klawisze Nie mozna natozy¢ na siebie
w zakresie od C1 do F1 (lub nacisnij i przytrzymaj jeden klawisz i nacisnij drugi), tego samego brzmienia w trybie
aby wybra¢ dwa zadane brzmienia. Dual. Nalezy wybra¢ dwa rézne

Szczegdtowe informacje dotyczace przypisywania brzmier do klawiszy mozna znalez¢é brzmienia.
w rozdziale ,Wybieranie brzmien” (str. 16).

PIANO/
VOICE

Naszszy ton

Brzmienie przypisane do nizszego klawisza to brzmienie 1, a przypisane do wyzszego
klawisza to brzmienie 2.

W trybie Dual mozna okresli¢ nastepujace ustawienia brzmien 1 2: Plog{os w trybie Dual
Pierwszeristwo ma pogtos
Ustawianie oktawy przypisany do brzmienia 1.
L . . . o . L o, (Jesli pogtos przypisany do
St.rOJ mozna podwyzszy¢ lub obnizy¢ w krokach oktawowych niezaleznie dla brzmien brzmienia 1 jest wylaczony,
1i2. aktywny bedzie pogtos
W zaleznosci od brzmien uzytych w trybie Dual ich kombinacja moze brzmie¢ lepiej, brzmienia 2).

jesli jedno z ich zostanie podwyzszone lub obnizone o oktawe.
Przytrzymujac wcisnigty przycisk [PIANO/VOICE], nacisnij jeden z klawiszy z zakresu

C5-F5.
C5 F5
PIANO/ | *l
VOICE
o+
/ Najwyzszy ton
C5 -1 D% -1
Brzmienie 1 chs 0 Brzmienie 2 E5 0
D5 +1 F5 +1

Ustawianie balansu

Mozna ustawi¢ balans gtosnosci miedzy dwoma brzmieniami. Na przyktad jedno
brzmienie moze by¢ gtéwne i w zwiazku z tym glosniejsze, a drugie nieco cichsze.

Przytrzymujac wcisniety przycisk [PIANO/VOICE], nacisnij jeden z klawiszy z zakresu
5-F#6. Ustawienie 0 oznacza rownowage miedzy dwoma brzmieniami trybu Dual.

Ustawienia ponizej O zwiekszajg gtosnos¢ brzmienia 2 w stosunku do brzmienia 1,
a ustawienia powyzej O zwiekszajg gtosnosc brzmienia 1 w poréwnaniu Z brzmieniem 2.

Fhs c
PIANO/
-51-3(-1| 0 [+2|+4|+5
|

ajwyzszy ton

2 Zamknij tryb Dual i wré¢ do normalnego trybu gry.
Aby wrdci¢ do trybu jednobrzmieniowego, nacisnij przycisk [PIANO/VOICE].
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Wybér brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

I Transpozycja

Funkcja transpozycji w pianinie cyfrowym umozliwia przesuniecie stroju catej klawiatury w gore lub w dét w péttonowych
skokach, maksymalnie o odlegtos¢ szesciu pottondw. Mozna zatem tatwo dopasowac tonacje do innych instrumentow

lub do wokalisty.

Na przyktad przy ustawieniu wielkosci transpozycji na 5 po nacisnieciu klawisza C powstanie dzwiek F. Dzigki temu mozna gra¢

utwory zapisane w tonacji C-dur, a instrument przetransponuie je do tonacji F-dur.

Okreslanie wielkos$ci transpozycji

Przytrzymuijac wcisniete przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij jeden z klawiszy
z zakresu F#Z—F#S, aby ustawi¢ zgdanag transpozycje.
o o3 s

DEMO/
SONG

Najnizszy ton

Transpozycja w dot.

Transpozycja w gore.

Stréj normalny.

Aby przetransponowac stréj w dot (w poéltonowych przesunieciach)

Przytrzymujac wcisniete jednoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij
jakikolwiek klawisz pomiedzy F*2 a B2.

Aby przetransponowac stréj w gore (w poltonowych przesunieciach)

Przytrzymujac wcisnigte jednoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij
jakikolwiek klawisz pomiedzy ct3aFts,

Aby przywroéci¢ normalny stréj

Przytrzymujac wcisniete jednoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij
klawisz C3.

I Precyzyjne dostrajanie

Transpozycija:

Zmiana tonacji. Funkcja
transpozycji w tym
instrumencie zmienia stroj
catej klawiatury.

Calty instrument mozna precyzyjnie dostroi¢. Ta funkcja jest uzyteczna, gdy pianinu cyfrowemu towarzysza inne instrumenty

lub muzyka z ptyty CD.

Ustawianie wysokosci stroju

Podnoszenie czestotliwos$ci (w przesunieciach o ok. 0,2 Hz):
Przytrzymaj klawisze A-1, B-1 1 CO jednoczesénie i naci$nij dowolny klawisz
z zakresu od C3 do B3.
Obnizanie czestotliwosci (w przesunieciach o ok. 0,2 Hz):
Przytrzymaj klawisze A-1, B-1 i C#0 jednocze$nie i naciénij dowolny klawisz
z zakresu od C3 do B3.
Przywracanie stroju domyslnego
Przytrzymaj klawisze A-1, B-1, C0 i C#0 jednocze$nie i naci$nij dowolny klawisz
z zakresu od C3 do B3.
Aby podwyzszy¢ Aby obnizy¢

] stroj
stroj ) Aby przywrdcié stréj domysiny
B-1 B-1 B-1CO
A-1]CO A-1|C"0 A-1]|C°0 C3 B3

+

/
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Hz (herc):

To jednostka miary okreslajgca
czestotliwose jako liczbe drgan
fali dzwigkowej na sekunde.

Zakres ustawien:
427,0-453,0 Hz

Stroj standardowy:
440,0 Hz



Wybér brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

I Korzystanie z metronomu

W pianino cyfrowe zostat wbudowany metronom (urzadzenie wskazujgce wtasciwe tempo), ktdry utatwia éwiczenie.

’ Aby wiaczyé metronom, nacisnij przycisk [METRONOME].

Uruchom metronom.

Okres$lanie metrum

Przytrzymujac nacisniety przycisk [METRONOME], nacisnij jeden z klawiszy z zakresu

C3-F3. Klawisz Metrum
Pierwsza miara w takcie jest akcentowana dzwigkiem dzwonka, a pozostate C3 0/4
kliknieciem. Ustawienie domysine to 0/4 (C3). Przy takim ustawieniu wszystkie miary ) >4
w takcie sygnalizowane sg kliknieciami.
b b D3 3/4
C"3 D"3
D%3 4/4
METRONOME
+ E3 5/4
F3 6/4
/ |
C3 D3 E3 F3 Najwyzszy ton

Ustawienie domysine:
120

Ustawianie tempa

Tempo metronomu i odtwarzania wstepnie zdefiniowanych utworéw mozna ustawié
w przedziale od 32 do 280 uderzen na minute.

Zwigkszanie tempa w pojedynczych krokach:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [METRONOME], po czym nacisnij klawisz Chs.

Zmniejszanie tempa w pojedynczych krokach:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [METRONOME], po czym nacisnij klawisz B4.
Zwigkszanie tempa w krokach po dziesieé:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [METRONOME], po czym nacisnij klawisz D5.
Zmniejszanie tempa w krokach po dziesie¢:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [METRONOME], po czym nacisnij klawisz A,

Do kazdego z nastepujacych klawiszy przypisano liczbe.
Przytrzymujac wcisnigty przycisk [METRONOME], nacisnij po kolei klawisze z zakresu
C4-A4, aby wprowadzi¢ liczbe trzycyfrowa.

Ustaw liczbe zaczynajac od pierwszej cyfry z lewej strony. Aby na przyktad ustawi¢
tempo 95, nacisnij po kolei klawisze C4 (0), A4 (9) i F4 (5).

At chs

METRONOME

+

0|2]4[5]7]9 |

i
/ | [ TLLF— Najwyzszy ton

C4 F4 A4 B4 C5 D5
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Wybér brzmien i ich wykorzystywanie podczas gry

Przywracanie tempa domyslnego:

Przytrzymujac wcisnigty przycisk [METRONOME], nacisnij klawisz C5.

Regulacja glosnosci

Gtosnosc¢ dZzwigku metronomu mozna zmieniag.

Przytrzymujac nacisniety przycisk [METRONOME], nacisnij jeden z klawiszy z zakresu
C1-G2, aby ustawi¢ gtosnosc. Zakres ustawien:

C1 (1) ~ G2 (20)

METRONOME

+

| I [
Najnizszy ton C1 G2 /

Gtosnosc¢ wzrasta po nacisnigciu klawisza wyzszego tonu.

2 Nacisnij przycisk [METRONOME], aby zatrzymaé¢ metronom.

I Ustawianie czulo$ci klawiatury (Touch Sensitivity)

Mozna regulowac to jak zmienia sie reakcja klawiszy pod katem gtosnosci w zaleznosci od sity

uderzania palcem (czutos¢ klawiatury). Wybierz odpowiednig czutos¢ klawiatury w zaleznosci W przypadku nigktérych
od brzmienia, utworu lub wedtug wtasnego uznania. (Ustawienie to nie zmienia wagi brzmien, takich jak dzwigk
klawiatury). organdw, funkcja ta jest
wytgczona.
. Ustawienie czuto$ci .
Klawisz . Opis L. i
klawiatury Ustawienie domyslne:
. o i . B6 (Srednia)
A6 Fixed (Stata) Poziom gtosnosci nie zmienia sig, niezaleznie od tego,

czy uderzenia w klawiature sg Izejsze czy mocniejsze.

Poziom gtosnosci nie zmienia sie znaczaco w przypadku

# .
A6 Soft (Migkka) Izejszych i mocniejszych uderzen w klawisze.

Standardowe ustawienie czutosci klawiatury fortepianu.

B6 Medium (Srednia) (Ustawienie domysine).

Poziom gtosnosci zmienia sie w szerokim zakresie

od pianissimo do fortissimo, aby utatwic¢ ekspresje
dynamiczng i dramatyczng. W celu wydobycia gtosnych
dzwiekdw nalezy mocno uderza¢ w klawisze.

C7 Hard (Twarda)

Przytrzymujac nacisniety przycisk [PIANO/VOICE], nacisnij jeden z klawiszy z zakresu A6-C7,
aby wybra¢ zgdang czuto$¢ na uderzenie w klawisze.

PIANO/
VOICE

Coo 4

|
/ A6 C7
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Nagrywanie wlasnego wykonania

Funkcja umozliwiajgca nagrywanie wtasnego wykonania jako utworu uzytkownika. Dostepny jest tylko jeden utwor uzytkownika.

Wykonaj kroki przedstawione ponizej, aby nagrac i odtworzy¢ swoje wykonanie.

I Nagrywanie wlasnego wykonania

I

Okresl wszystkie ustawienia poczatkowe, jak np. brzmienie
czy metrum.

Ustaw parametry brzmienia (str. 16 i 19), metrum (str. 21) oraz wszystkie inne,
w zaleznosci od potrzeb.

Dostosuj gtosnos¢ za pomoca potencjometru [MASTER VOLUME] na zadany poziom.

Za pomoca pokretta [MASTER VOLUME] mozna takze regulowac poziom gtosnosci
w trakcie odtwarzania.

Nacisnij przycisk [REC], aby wiaczy¢ tryb gotowosci do
nagrywania.

REC

(&)

Wskaznik przycisku [REC] bedzie mrugac.
Aby anulowac tryb nagrywania, nacisnij ponownie przycisk [REC].

Rozpocznij nagrywanie.

Nagrywanie rozpocznie sie wraz z nacisnieciem pierwszego klawisza klawiatury.
Nagrywanie mozna takze rozpocza¢ naciskajac przycisk [PLAY].

Aby zatrzymacé nagrywanie, nacisnij przycisk [REC].

Zmiana ustawien nagranego utworu uzytkownika

Oprdécz metrum mozna zmienié poczatkowe ustawienia nagranego utworu
uzytkownika. W tym celu przejdz do trybu nagrywania, zmien ustawienia wedle
potrzeb, a nastepnie zatrzymaj nagrywanie bez odgrywania utworu na klawiaturze.

Na przykfad w celu zmiany brzmienia utworu uzytkownika nacisnij przycisk [REC],
aby przejéc do trybu nagrywania (zobacz krok 2), a nastepnie wybierz inne brzmienie
(zobacz krok 1). Bez naciskania klawiszy nacisnij przycisk [REC], aby zatrzymacd
nagrywanie (zobacz krok 4).

YDP-135 — Podrecznik uzytkownika

NOTYFIKACJA

Nalezy uwazag, aby nie
skasowac nagranych danych.
Po zarejestrowaniu utworu

w instrumencie zacznie $wieci¢
wskaznik przycisku [PLAY].
Gdy wskaznik swieci sie,
nagranie innego wykonania
spowoduje skasowanie
zarejestrowanych wczesniej
danych.

Nie mozna wigczy¢ trybu
nagrywania, gdy odtwarzany
jest utwdr demonstracyjny.

Dane utworéw uzytkownika
nie sg przesytane przez
ztacze MIDI.

Pojemnosé nagrywania
,Pojemnos¢ nagrywania”

to maksymalna ilos¢ danych
wykonania, jakg mozna
zarejestrowad. Instrument
moze zarejestrowac 65 KB
(w przyblizeniu 11 000 nut).

NOTYFIKACJA

Po zatrzymaniu nagrywania,
jak opisano w czynnosci 4,
beda mrugac lampki kontrolne
na przyciskach [REC] i [PLAY],
i w tym czasie beda
zapisywane dane wykonania,
co moze zajg¢ chwile. Nie
nalezy wéwczas wytaczad
zasilania. W przeciwnym razie
wszystkie zapisane dane
zostang utracone.

Witaczenie metronomu na czas
nagrywania pomaga utrzymac
wiasciwe tempo podczas
wykonywania utworu, niemnigj
dzwigk metronomu nie zostanie
nagrany.

Nagrany utwér mozna zapisaé
na komputerze. Mozna takze
pobra¢ utwoér z komputera

i odtworzy¢ na instrumencie.
(Patrz str. 26).




Nagrywanie wtasnego wykonania

I Odtwarzanie zarejestrowanych danych wykonania

’ Nacisnij przycisk [PLAY].
Rozpocznie sie odtwarzanie nagranego utworu uzytkownika.

PLAY

D)

2 Aby zatrzymacé odtwarzanie, nalezy nacisnac¢ przycisk [PLAY].

Po zakoriczeniu odtwarzania utworu uzytkownika instrument automatycznie wréci
do poprzedniego trybu.

Aby zatrzymac odtwarzanie w trakcie odstuchiwania utworu, nacisnij przycisk [PLAY].

Jezeli utwor uzytkownika nie
zawiera zadnych danych,
nacisnigcie przycisku [PLAY]
nie spowoduje rozpoczecia
odtwarzania.

I Kasowanie zarejestrowanych danych wykonania

Nagrany utwor uzytkownika mozna skasowac.

’ Nacisnij przycisk [REC], aby wiaczy¢ tryb gotowosci do
nagrywania.
Wskaznik przycisku [REC] bedzie mrugac.
Aby anulowac operacje kasowania, ponownie nacisnij przycisk [REC].

2 Skasuj utwor.

Nacisnij [PLAY], aby rozpocza¢ nagrywanie. Nastepnie, nie uzywajac klawiatury,
nacisnij przycisk [REC], aby zatrzymac nagrywanie.

Nagrany utwor uzytkownika zostanie skasowany.
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Podlaczanie instrumentow MIDI

Pianino cyfrowe jest wyposazone w ztgcza MIDI. Funkcje MIDI pozwalaja poszerzy¢ mozliwosci nagrywania i wykonywania
utworéw na instrumencie.

| Informacje o standardzie MIDI

MIDI (Musical Instrument Digital Interface) to uzywany na catym swiecie standardowy format przesytania i odbierania danych
wykonania miedzy elektronicznymi instrumentami muzycznymi.

Potaczenie instrumentdw muzycznych obstugujacych standard MIDI za pomoca przewoddw MIDI pozwala na przesytanie
danych o nagraniu i ustawieniach migdzy wieloma instrumentami muzycznymi. Dzieki standardowi MIDI mozna osiagnac
lepsze efekty wykonawcze niz w przypadku korzystania tylko z jednego instrumentu muzycznego.

Przesytane i odbierane dane
MIDI MIDI rdznig sie zaleznie od
rodzaju urzadzenia MIDI. Nalezy

N\ N\ zatem sprawdzi¢ na schemacie
N SR implementacji MIDI dostgpnym
w Internecie (zob. takze ,MIDI

Reference” na str. 6), jakie dane
i polecenia MIDI moze wysyta¢
i odbiera¢ dane urzadzenie.

W celu ustanowienia potgczenia
MIDI potrzebny jest specjalny
przewdd MIDI (do nabycia
odrebnie). Przewody MIDI
mozna naby¢ w wigkszosci
sklepdéw z instrumentami
muzycznymi.

1 Zastosowania MIDI

Funkcje MIDI umozliwiajg przesytanie danych wykonania miedzy urzgdzeniami MIDI, pobieranie danych utworéw z komputera
podtaczonego do instrumentu oraz przesytanie danych utworéw uzytkownika do komputera i ich zapisywanie.

Przesylanie danych wykonania miedzy instrumentem a urzadzeniem MIDI

) |p » Utworéw demonstrujgcych
| > / > / [Z('DQS%e MIDI %A{?SIZI?\I M’ > \Pﬁ brzmienia, 50 wstepnie
> (D - > zdefiniowanych utworow ani

< i @ < utwordw uzytkownika nie

Ztacze Opcjonalne  Ztacze MIDI ” m ” m ” m ” m ” m mozna przesytad z tego

MIDIIN]  przewody  OUT Instrument MIDI instrumentu na inne urzadzenie
MIDI MIDI

_EE\‘?

Pianino cyfrowe

Przesylanie danych MIDI do i z komputera

Zigcze Wiecej informacji na temat

MIDI IN przesytania i odbierania danych
= utworéw mozna znalez¢
| PR— | w rozdziale ,Przesytanie danych
Zigcze MIDI utworu miedzy komputerem
Komputer out a pianinem cyfrowym” na

stronie 26.
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Podtaczanie instrumentéw MIDI

I Podlaczanie pianina cyfrowego do komputera

Podtaczenie pianina cyfrowego do komputera za pomocg ztagczy MIDI umozliwia przesytanie danych MIDI migdzy pianinem
a komputerem. To potgczenie wymaga instalacji na komputerze odpowiedniego oprogramowania.

Takze zainstalowanie na komputerze programu Musicsoft Downloader umozliwia przenoszenie danych utworéw miedzy

pianinem a komputerem (zob. nastepny rozdziaf).

Podlaczenie instrumentu do portu USB komputera

Nalezy korzystac z opcjonalnego ztgcza USB-MIDI (np. Yamaha UX16) w celu podtaczenia
zlgczy MIDI instrumentu do portu USB komputera.

Kontrolowanie instrumentu MIDI z komputera wymaga poprawnego zainstalowania w nim
sterownika USB-MIDI. Sterownik USB-MIDI to aplikacja umozliwiajaca przesytanie sygnatow
MIDI miedzy oprogramowaniem muzycznym (sekwencerem) w komputerze a podtaczonym
instrumentem MIDI. Wiecej informagiji na ten temat mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika dotagczonym do interfejsu USB.

Komputer

Pianino cyfrowe

<

Przed podtaczeniem
instrumentu do komputera
nalezy wytaczy¢ zasilanie
zaréwno instrumentu, jak

i komputera. Po podtaczeniu
nalezy wiaczy¢ najpierw
zasilanie komputera, a pozniej
instrumentu.

Gdy pianino jest uzywane
jako generator dZzwigku,
dane wykonania korzystajgce
z brzmieri nieobstugiwanych
przez instrument moga by¢
odtwarzane niepoprawnie.

I Przesylanie danych utworu miedzy komputerem a pianinem

cyfrowym

Oproécz utworéw demonstracyjnych i 50 wstepnie zdefiniowanych utwordw na fortepian, ktére sg zapisane w instrumencie,
mozna odtwarzac dane innych utwordw po ich wczesniejszym pobraniu z podigczonego komputera.

Na komputerze mozna zapisa¢ dane z instrumentu (np. dane nagranych utworéw
uzytkownika), jak réwniez mozna wczytac¢ dane z komputera do instrumentu.

Aby korzystac z tej funkcji, trzeba najpierw pobrac bezptatny program Musicsoft Downloader
z witryny firmy Yamaha, dostepny pod ponizszym adresem URL, a nastepnie zainstalowac
go na komputerze.

http://download.yamaha.com/
Na tej samej stronie internetowej znajduja sie informacje o wymaganiach systemowych
programu Musicsoft Downloader.

Wiecej informacji na temat przesytania danych mozna znalez¢ w rozdziale ,Przesytanie
danych o wykonaniu i ustawieniach miedzy instrumentem a komputerem (dane niechronione)”
w pliku pomocy dotgczonym do aplikacji Musicsoft Downloader.
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SMF (Standard MIDI File)
Popularny format
sekwencyjny wykorzystywany
do nagrywania danych
wykonania. Czasami pliki
tego typu sg nazywane
wplikami MIDI”. Rozszerzenie
pliku to MID. Utwory

w formacie SMF mozna
odtwarza¢ za pomoca
oprogramowania
muzycznego lub sekwencera
obstugujacego SMF. Ten
instrument obstuguje format
SMF.



http://download.yamaha.com/

Wymagania dotyczace danych utworéw, ktére mozna wczytywac z komputera
do instrumentu

e | iczba utworéw: Do 10 utwordw plus jeden utwor uzytkownika
e Maksymalna wielko$¢ danych: kacznie 307 KB
e Format danych: Format 0 SMF i YDP-135.BUP (utwor uzytkownika)

Woczytane utwory (str. 15) oraz utwor uzytkownika (str. 24) mozna odtwarzac.

Dane, ktére mozna przestaé z instrumentu do komputera

o Utwor uzytkownika: YDP-135.BUP
e Dane utworu (wczytane uprzednio z komputera)

NOTYFIKAGJA

Nie nalezy wytgczac zasilania instrumentu ani odtacza¢ go podczas transmisji danych.
Moze to spowodowac, ze przesytane informacje nie zostang zapisane. Podczas wigczania
lub wytgczania zasilania instrumentu pamig¢ flash moze dziatac niestabilnie, co moze byc¢
przyczyna skasowania catej pamieci.

Podtaczanie instrumentéw MIDI

Gdy dziata program Musicsoft
Downloader, wskazniki
przyciskéw [REC] i [PLAY]

na pianinie $wieca sie.

Przed uzyciem tego
instrumentu nalezy zamknac¢
okno programu Musicsoft
Downloader i zakonczy¢
jego dziatanie.

Nie nalezy zmienia¢ nazwy pliku
na komputerze, poniewaz
spowoduie to, ze pliku nie da
sie wezyta¢ do instrumentu
jako utworu uzytkownika.

I Tworzenie kopii zapasowej danych i inicjowanie ustawien

Tworzenie kopii zapasowej w pamieci flash

Nastepujace elementy sa przechowywane w pamieci flash instrumentu. Te dane zostang
zachowane po wytgczeniu zasilania instrumentu.

Kopia zapasowa danych

Gtosnos¢ metronomu

Metrum metronomu

Czutos¢ klawiatury

Dostrajanie

Zapisane dane wykonania (utwor uzytkownika)

Inicjowanie ustawien

W czasie inicjowania ustawien wszystkie dane z wyjatkiem utworéw wczytanych z komputera
beda inicjowane i zostang przywrdcone ich ustawienia fabryczne.

Przytrzymujgc nacisniety klawisz C7 (najwyzszy), wigcz zasilanie instrumentu. Dane
(z wyjatkiem utwordw wczytanych z komputera) zostang zainicjowane.

c7 &

| . G

I
/ Najwyzszy ton

NOTYFIKAGJA

¢ Nie nalezy wylacza¢ zasilania instrumentu, gdy dane s3 inicjowane w pamieci wewnetrznej
(wskazniki przyciskow [REC] i [PLAY] mrugaja).

® Prosze pamietac, ze inicjowanie ustawien powoduje usuniecie nagranego utworu (utworu
uzytkownika).

Dane kopii zapasowej
dotyczace gtosnosci
metronomu i metrum,
czutosci klawiatury, stroju

i utwor uzytkownika sa
umieszczone w pliku o nazwie
,YDP-135.BUP” i sg zapisane
w instrumencie. Dane kopii
zapasowej mozna przesytaé
miedzy instrumentem

a komputerem.

Jesli instrument przestaje
dziata¢ lub dziata niewtasciwie,
nalezy wytaczy¢ zasilanie

i wykonaé procedure
inicjowania.
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Funkcje MIDI

Ustawienia MIDI mozna szczegdtowo dostosowac.

I Wybér kanalu transmisji/odbioru MIDI

W kazdej konfiguracji sterowania kanaty MIDI sprzetu do wysytania i odbierania muszg by¢ do siebie dopasowane, aby byto
mozliwe wiasciwe przesytanie danych.

Ten parametr stuzy do okreslania kanatu, ktérym pianino cyfrowe przesyta lub odbiera dane MIDI.

Ustawianie kanatu transmisyjnego
W trybie Dual dane brzmienia
1 sq przesytane witasnym
kanatem, a brzmienia

2 kanatem o kolejnym,
Przytrzymujac nacisnigte rownoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], naci$nij wyzszym od poprzedniego
jeden z klawiszy z zakresu C4-F5. numerze. W tym trybie dane
nie sg przesytane, jezeli kanat
transmisiji jest wytaczony (Off).

Przytrzymujac nacisniete rownoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], nacisnij
jeden z klawiszy z zakresu C1-E2.

Ustawianie kanatu odbiorczego

DEMO/
SONG
(@
( )16
N
PIANO/ [
voicE  |T
o

O

Zmiana programu ani inne
instrukcje dotyczace kanatow

| ] nie wptywaja na ustawienia
Najnizszy ton Ustawianie kanatow Ustawianie kanatéw panelu instrumentu, ani r.]a

transmisy&nych. odbiorczych. nuty wygrywane na klawiaturze.
(Cc1-D%) (C4-F5)
Off Wszystkie Danych utworéw

demonstracyjnych,
50 wstepnie zdefiniowanych
utworéw oraz utworow

Kiedy kanal odbiorczy MIDI ustawiony jest na ALL (Wszystkie):

MozZliwy jest tryb odbioru Multi-timbre (Wielobarwny). W tym trybie instrument uzytkownika nie mozna
odbiera rézne partie z podtaczonego urzadzenia MIDI w dowolnym lub we przesyta¢ za posrednictwem
wszystkich 16 kanatach MIDI i odtwarza wielokanatowe dane utworu. ztagczy MIDI.

Kiedy kanal odbiorczy MIDI ustawiony jest na 1+2:

MoZliwy jest tryb odbioru 1+2. Umozliwia on jednoczesny odbidr przez kanaty 11 2, co
pozwala odtwarza¢ na instrumencie dane utworu z kanatu 1 i 2 odbierane z komputera
muzycznego lub sekwencera.

I Sterowanie lokalne On/Off

Sterowanie lokalne oznacza, ze wewnegtrznym generatorem brzmien steruje klawiatura pianina cyfrowego, dzieki czemu mozna
generowac wewnetrzne brzmienia prosto z klawiatury. Nazywa sie to sterowaniem lokalnym (Local Control On), poniewaz
wewnetrzny generator dZzwigkéw sterowany jest lokalnie przez swojg wiasna klawiature.

Sterowanie lokalne moze by¢ takze wytaczone. W takiej sytuacji brzmienia wewnetrzne nie sg generowane przy uzyciu

klawiatury pianina cyfrowego, tylko odpowiednia informacja MIDI jest przesytana za pomoca ztacza MIDI [OUT] podczas
odgrywania nut na klawiaturze. W tym czasie wewnetrzny generator brzmien reaguje na dane MIDI odebrane za posrednictwem

zlgcza MIDI [IN].
Przytrzymujac nacisnigte rownoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE], Jesli funkcja sterowania
nacisnij klawisz C6. lokalnego jest wytaczona,

klawiatura instrumentu

Kilkukrotne nacisnigcie klawisza C6, kolejno witgcza i wytgcza sterowanie lokalne.
nie odtwarza brzmien

DEMO/ C6 wewnetrznych.
SONG |
(D) Q Ustawienie domysine:
PIANO/ (T: + On (Wigczone)
OH ) ! |

Najwyzszy ton
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Funkcje MIDI

I Wiaczanie/wylaczanie funkcji zmiany programu

Zazwyczaj instrument reaguje na numery zmian programu MIDI odebrane z zewnetrznej klawiatury lub innego urzadzenia
MIDI, co powoduije, ze dla danego kanatu wybierane jest brzmienie 0 odpowiednim numerze (brzmienie klawiatury pozostaje
bez zmian). W normalnych warunkach instrument wysyta takze numer zmiany programu MIDI zawsze po wybraniu jednego

z brzmien, co powoduje, ze brzmienie lub program o odpowiadajgcym numerze zostajg wybrane przez zewnetrzne urzadzenie
MIDI, jesli zostato ono skonfigurowane do odbioru numerdw zmian programu MIDI i reagowania na nie.

Za pomoca tej funkcji mozna anulowac odbieranie i przesytanie numeru zmiany programu. Dzigki temu brzmienia moga by¢
wybierane przez instrument bez wptywu na zewnetrzne urzgdzenie MIDI.

Przytrzymujac nacisniete rownoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE],

nacisnij klawisz C*6. Wielokrotne naciskanie klawisza C%6 umozliwia kolejno wiaczenie Wigcej informacji na temat
i wytgczenie funkcji zmian programu. numerow zmian programu
odpowiadajgcych kazdemu
DEMO/ C*G Z brzmiert mozna znalezé
&) | w Internecie pod hastem

MIDI Data Format (zob.
I MIDI Reference na str. 6).

/ < Najwyzszy ton

PIANO/
VOICE

zO0——0zcm

I Wlaczanie/wylaczanie zmiany sterowania

Dane dotyczace zmiany sterowania MIDI odnosza sig do informacji MIDI zwigzanych z ekspresjg wykonania (np. informacii
0 prawym pedale).

Dane zmiany sterowania MIDI mozna przesytac z instrumentu, aby kontrolowac dziatanie podtaczonego urzgdzenia MIDI.
(Jesli na przyktad uzywany jest pedat ttumika, instrument wysyta dane zmiany sterowania MIDI).

Ponadto dane wykonania MIDI tego instrumentu reagujg takze na dane zmiany sterowania MIDI odebrane z podtaczonego
urzadzenia MIDI. (W tym przypadku dane zmiany sterowania nie wptywaja na brzmienie odgrywane na klawiaturze).
Mozliwos¢ przesytania i odbierania danych zmiany sterowania MIDI jest czasami bardzo uzyteczna. Warto wigczyé zmiane

sterowania, jesli korzystanie z tej funkcji jest przydatne. Jezeli zmiana sterowania nie ma by¢ wykorzystywana, nalezy ja
wytgczyc.

Przytrzymujac nacisnigte rownoczesnie przyciski [DEMO/SONG] i [PIANO/VOICE],

nacisnij klawisz D6. Wielokrotne nacisniecie klawisza D6 umozliwia kolejno wigczenie Ustawienie domysine:
i wytaczenie funkcji zmian sterowania. On (Wtgczone)
DEMO/ D6
SONG |
O Informacje o zmianach
pANO, |6 + sterowania, ktére moga by¢
-VO'CE i A uzywane w tym instrumencie
N |O 3
¥ / i mozna znalez¢ w Internecie
Najwyzszy ton pod hastem MIDI Data Format

(zob. MIDI Reference na str 6).
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwiazanie

Instrument nie wigcza sie.

Instrument nie zostat wtasciwie podtaczony.

Sprawdz, czy obie wtyczki przewodu zasilajgcego sg prawidtowo wsuniete
odpowiednio w gniazdo instrumentu i gniazdo sieciowe (str. 33).

W gtosnikach lub stuchawkach stychaé
zaktdcenia.

Przyczyng zaktdcert moze byc¢ telefon komodrkowy znajdujacy sie
w poblizu instrumentu. Wytacz telefon lub potdz go nieco dalej od
instrumentu.

Poziom gtosnosci jest niski lub w ogdle nie
stychac¢ dzwiegku.

Ustawiona jest zbyt mata gtosnos¢. Ustaw wiasciwy poziom gtosnosci
za pomoca potencjometru [MASTER VOLUME].

Sprawd?z, czy stuchawki sg podtaczone do gniazda stuchawkowego
(str. 12).

Sprawdz, czy jest wtaczone sterowanie lokalne (str. 28).

Uzycie pedatu ttumika nie daje zadnego efektu.

By¢ moze przewdd pedatdéw nie jest prawidtowo podtaczony

do gniazda [PEDAL]. Przewdd pedatéw powinien by¢ catkowicie
wsuniety, na tyle, aby metalowy bolec wtyczki przewodu byt catkowicie
niewidoczny (str. 33).

Wyposaienie OpCjOnalne (moze nie by¢ dostepne w danym Kraju).

Lawka BC-100

Wygodna tawka, doskonale pasujaca do pianina cyfrowego firmy Yamaha.

UX16
Interfejs USB-MIDI

HPE-150
Stuchawki
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Montaz statywu instrumentu

/N\PRZESTROGA

¢ Nalezy uwazac, aby nie pogubi¢ czesci, i zadbac o to, by wszystkie elementy byty montowane z zachowaniem ich
odpowiedniego ustawienia wzgledem innych elementdw. Montaz nalezy przeprowadza¢ w kolejnosci podanej ponizej.

e Do montazu potrzebne sg co najmnigj dwie osoby.

e Statyw nalezy montowac na twardym i ptaskim podtozu z odpowiednia wolng przestrzenig wokat.

¢ Nalezy uzywac wytacznie Srub dostarczonych w zestawie i wprowadzac je do odpowiednich otwordw.
Uzycie niewtasciwych srub moze spowodowac uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie produktu.

¢ Nalezy pamieta¢ o dokreceniu wszystkich srub po zakoriczeniu montazu kazdego z zespotow.
e Demontaz przeprowadza sie w odwrotnej kolejnosci.
1 Zmontuj ($ruby wkrec palcami) element Cz D i E.

Przygotuj srubokret krzyzakowy (Phillips) w celu
odpowiedniego dokrecenia srub.

—=—=

Wyjmij wszystkie czesci z opakowania i sprawdz, czy sg
wszystkie elementy.

oA
= = = )
] [
D ‘ E
B
_ ﬁ\ o l@ R}
C

Zasilacz sieciowy

Przewdd pedatu
w $rodku (%

I-1 Rozwiaz i wyprostuj dotgczony przewdd pedatu.
Nie wyrzucaj winylowego sznurka. Bedzie potrzebny
pdzniej w kroku 6.

Czesci do montazu
) O sruby samogwintujace N
@ wkrety diugie 6 x 20 mm x 4 4 % 20 mm x4 ‘ ‘ ‘
o
[
@ wkrety krétkie 6 x 16 mm x 4 Uchwyty na przewody x 2 1-2 Dopasuj D i E do kraricéw C.

L @ @ 1-3 Polacz D E z C, wkrecajac palcami diugie
$ruby @ (6 x 20 mm).
© sruby cienkie 4 x12 mm x2

L
. J
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Montaz statywu instrumentu

2 Zamocuj element B. 4 Zamontuj czes$é A.
W zaleznosci od modelu pianina cyfrowego kolor
powierzchni jednej strony elementu B moze sie rézni¢
od koloru drugiej strony. W takiej sytuacji zamontuj
element B w taki sposdb, aby strona w kolorze

Przy montazu jednostki gtéwnej
nalezy ja chwyci¢ co najmniej
10 cm od kazdego z kraricow.

podobnym do koloru elementdw D i E byta zwrdcona \l/
w strone grajacego. Co
2-1 Umiesé dolng krawedz B na nézkach D i E, namnie) L
a nastepnie przymocuj wyzsza krawedz do D i E.
2-2 Przymocuj gore B do D i E, wkrecajac palcami
cienkie $ruby @ (4 x 12 mm).
2-3 Naciskajgc dolng czesé D i E z zewnatrz, zabezpiecz
dolne korice B dwiema Srubami samogwintujgcymi
O (4 x 20 mm).
2-4 \Widz dwie pozostate Sruby samogwintujace
O (4 x 20 mm) do dwdch otwordw, aby
przymocowac B.
2-5 Mocno dokre¢ sruby w gérmej czesci B, wkrecone APRZESTROG A
w kroku 2-2. e |stnieje niebezpieczenstwo przytrzasniecia palcow
(T E 2_2, 2-5 miedzy je.dnostka g’rc’)wna a tylnym panelem Igb
- bocznymi panelami, dlatego nalezy zachowac
szczegdlng ostroznosé, aby nie upuscic jednostki
gtéwnej.
I"-C?‘, e e Klawiature mozna chwyta¢ wigcznie w sposoéb
. _"' \ pokazany na ilustracii.
Umiesc dolne \
konce panelu
tylnego na
nozkach. 5 Przymocuj czesé A.
~—

5-1 Dopasuj ustawienie A tak, aby oba korice, lewy
i prawy, widziane od przodu, znalazty sie réwno
ponad D i E.

5-2 Przymocuij A, przykrecajac element dwiema Srubami
krétkimi @ (6 x 16 mm) od przodu.

2-3

Wystep

elementu % |
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6 Podtacz przewod pedatu.

6-1 Wioz wtyczke przewodu pedatu do gniazda [PEDAL]
Z tytu.

6-2 Zamocuj uchwyty przewodu do panelu tylnego,
tak jak pokazano na ilustracji, a nastepnie wtoz
przewdd do uchwytéw.

6-3 Uzyj plastikowego sznurka, aby zwigzaé luzno
zwisajgcy odcinek przewodu.

Montaz statywu instrumentu

8 Ustaw regulator.

—_—

Obracaj regulatorem, az catkowicie oprze sie na
podfodze.

B Po zakonczeniu montazu wykonaj nastepujace
czynnosci sprawdzajace.

B Podlaczanie przewodu pedatu

Wsun wtyczke przewodu pedatu, tak az jej metalowy
bolec catkowicie zniknie. W przeciwnym razie pedat
moze nie dziata¢ poprawnie.

=
\ Wsun wtyczke przewodu
@_ - /\ pedatu do konca, az jej
ra N\
S e metalowy bolec

catkowicie zniknie.

7 Podlacz zasilacz sieciowy.

7-1 Podtacz wtyczke DC zasilacza sieciowego do ztacza
z tylu, zwin nadmiar przewodu i zawies na haczyku,
aby zapobiec przypadkowemu rozigczeniu.

/A\PRZESTROGA

Nie wolno zgina¢ przewodu zbyt mocno podczas wieszania
go na haczyku. Moze to stworzy¢ zagrozenie zwarciem lub
pozarem.

e Czy po zakoniczeniu montazu zostaly jakies$ czesci?

— Sprawdzi¢ ponownie procedure montazu i usunaé
bfedy.

Czy instrument znajduje sie w poblizu drzwi lub

ruchomych sprzetéw?

— Przesunag¢ instrument w bardziej odpowiednie
miejsce.

Czy w instrumencie cos stuka lub grzechocze,
gdy sie nim potrzasnie?
— Dokreci¢ wszystkie sruby.

Czy skrzynia na pedaty grzechocze lub odsuwa sie

przy naciskaniu na pedaty?

— Dokreci¢ srube regulujgca, aby mocno opierata sie
o podtoge.

Czy wtyczki przewodu pedatu oraz przewodu

zasilajgcego sa dobrze wtozone w gniazda?

— Sprawdzi¢ potaczenie.

Jesli instrument skrzypi lub chwieje sie podczas gry,
sprawdzi¢ ponownie instrukcje montazu i dokrecic¢
wszystkie sruby.

Przenoszac zmontowany instrument, nalezy zawsze
chwytac za spdd jednostki gtdwne;.

( < { Pokrywa klawiatury

Gorna czesc

Nie
Chwytad tutaj / chwytac tutaj
Nie
chwytaé tutaj

A\ PRZESTROGA

Nie chwytac za pokrywe klawiatury ani za goérng czesc.
Niewtasciwe obchodzenie sie z instrumentem moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub do obrazen ciafa.
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Dodatek / Dodatek / Dodatok

Dane techniczne / Technické udaje /
Technické udaje

Width 1357 mm [53-7/16"]
Height (with music rest) 815 mm [32-1/16"] (969 mm [38-1/8"])
Size/Weight
Depth 422 mm [16-5/8"]
Weight 37 kg (81 Ibs., 9 0z)
Number of Keys 88
GHS (Graded Hammer Standard) keyboard with
Keyboard Type matte black keytops
Control Touch Sensitivity Hard/Medium/Soft/Fixed
Interface
Number of Pedals 3
Pedal
Functions Damper , Sostenuto, Soft
Panel Language English
Key Cover Slidin
Cabinet 9
Music Rest Yes
Tone Generation Tone Generating Technology AWM Stereo Sampling
Voices Polyphony Number of Polyphony (max.) 64
Preset Number of Voices 6
Types Reverb Yes
Effects
Part Dual Yes
Preset Number of Preset Songs 6 Demo Songs, 50 Piano Preset Songs
Number of Songs 1
) Number of Tracks 1
Recording
Songs Data Capacity One Song 65 KB (approx.11,000 notes)
Recording Function Yes
Playback Original Format, Standard MIDI File (SMF) Format O
Data Format
Recording Original Format
Metronome Yes
Tempo Range 32 - 280
Functions Overall Controls
Transpose —-6-0-+6
Tuning Yes
User song : One song 65 KB
Storage Internal Memory Loading song data from a computer : Up to 10 songs; total
Storage and maximum size 307 KB
Connectivity B Headphones )
Connectivity
MIDI IN/OUT
Amplifiers Amplifiers 6Wx2
and
Speakers Speakers Oval (12cm x 6 cm) x 2

Power Consumption

18 W

Accessories

Owner’s Manual, 50 Greats for the Piano (Music Book), Quick
Operation Guide,

Bench (included or optional depending on locale), Online Member
Product User Registration

AC Power Adaptor (included or optional depending on locale)
PA-150 or an equivalent

¢ Specyfikacje i opisy w niniejszym podreczniku uzytkownika majg jedynie charakter informacyjny. Firma Yamaha Corp.
zastrzega sobie prawo do zmiany i modyfikacji produktéw lub specyfikacji w dowolnym czasie bez wczesniejszego
powiadomienia. Poniewaz specyfikacje, wyposazenie lub opcje moga sie rézni¢ w poszczegdlnych krajach, nalezy je
sprawdzi¢ u sprzedawcy firmy Yamaha.

e
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Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat produktéw, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z najblizszym przedstawicielem irmy Yamaha
lub z autoryzowanym dystrybutorem wymienionym ponizej.

Podrobnosti o produktech ziskate od mistniho zastupce

spolecnosti Yamaha nebo autorizovaného distributora

uvedeného nize.

Dalsie podrobnosti tykajiice sa tohto vyrobku mozete
ziskat’ u svojho miestneho obchodného zastupcu
spolo¢nosti Yamaha alebo u niz8ie uvedeného
autorizovaného distributéra.

\ NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
M1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México S.A. de C.V.
Calz. Javier Rojo Gomez #1149,
Col. Guadalupe del Moral
C.P. 09300, México, D.F., México
Tel: 55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Panama
Tel: +507-269-5311

\ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900
CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025
POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Sp.z 0.0. Oddzial w Polsce
ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa, Poland
Tel: 022-500-2925
BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.
Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria
Tel: 02-978-20-25
MARTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activités Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: 91-639-8888

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland — filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Nearingspark 1, N-1345 Osterds, Norway
Tel: 67 16 77 70

ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik, Iceland
Tel: 525 5000

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2313

| MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASIA |

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.
11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
SF Ambience Corporate Tower Ambience Mall Complex
Ambience Island, NH-8, Gurgaon-122001, Haryana, India
Tel: 0124-466-5551

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

PHILIPPINES
Yupangco Music Corporation
339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
Makati, Metro Manila, Philippines
Tel: 819-7551

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Pte., Ltd.
#03-11 A-Z Building
140 Paya Lebor Road, Singapore 409015
Tel: 6747-4374

TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4, 6, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313

[ OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.0.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2313
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